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Bailitichan de bhreis agus caoga 6r4id 6 aimsir Shécraitéas go dti an 14 at4 inniu ann is ea Ordidi
a chuaigh i gcion. Cl6 Lovain, inphrionta de chuid Leabar Breac, teach foilsitheoireachta atd
lonnaithe i nGaeltacht Chonamara, a d’thoilsigh an leabhar. Leabhar snasta, soldiimhsithe atd
ann, é leagtha amach go soiléir agus paipéar deas brataithe ar an gcladach. Ar lucht labhartha
agus lucht léinn na Gaeilge ata Ordidi a chuaigh i gcion dirithe agus an t-eagarthéir ag sdil nach
é amhain go mbainfidh siad sésamh as an leabhar ach go mbeidh sé ina ‘is fhénta’ (9) agus
ritis agus nathanna Gaeilge 4 dtérajocht acu. Tugtar chun cuimhne 52 6rdid a chludaionn
réimse leathan dbhar agus réimse leathan 6réidithe sa leabhar, ag tosu le craobhscaoileadh
na nDeich nAitheanta 6 bhéal Mhaoise agus ag criochnt ar chéimeanna Ardén Ui Ogéin in
1980 le focail Joe Connolly nach ndéanfar dearmad orthu go ceann i bhfad ‘People of Galway,
we love you’ (200).

Aistritheoir leis an gCoimisitin Eorpach is ea an t-eagarthéir Aibhistin O Duibh agus
d’aistrigh sé 15 de na hoérdidi atd sa chnuasach. I réamhra Ordidi a chuaigh i gcion, déanann o)
Duibh cur sios ar an gcaoi ar rith sé leis tabhairt faoin tionscnambh dirithe seo. Uair in aghaidh
na bliana, bhiodh cuid d’6rdid pholaitiuil le haistrit aige go Gaeilge. Is nuair a bheartaigh sé
roinnt aitheasc i nGaeilge aléamh, d’thonn tuiscint ni b'thearr a théil ar cheird na hérdidiochta,
a thuig sé nach raibh fail orthu faoi aon chlidach amhdin. Agus é ag péirsedil tri thoilseachdin
éagsula, thosaigh O Duibh, de réir mar a thdinig sé ar 6raidi, & mbailiti ina chéile. Ar deireadh,
agus bailitichdn réastnta i dtoll a chéile aige, shocraigh sé go gcuirfeadh sé leis an dbhar agus

go réiteodh sé leabhar le foilsid.
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Cuimsionn an chéad chuid den leabhar cainteanna a tugadh i dtiortha taobh amuigh
d’Eirinn agus an dara cuid 6rdidi a tugadh sa tir sagainn féin. I measc na n-6réidi dichasacha
sin, ta sleachta 6 Aodh Rua O Dhonaill, Wolfe Tone, Roibeard Emmet, Padraig Mac Piarais
agus Eamon de Valera. Is é Iar-Uachtardn Mheiriced, J.F. Kennedy, an t-aon duine amhdin a
bhfuil aithisc aige sa d4 chuid den leabhar — an ceann cluiteach a thug sé i mBeirlin in 1963 a
raibh na focail chéilitla: ‘Rud doroinnte i an tsiochdin, agus nuair atd fear amhdin i ndaoirse,
nil gach duine saor’ (106) mar chuid de agus 6rdid a thug sé do Thithe an Oireachtais in
Eirinn nuair a thiinig sé chun na tire seo mar chuid den turas Eorpach céanna. T4 fitintas ar
leith ag baint leis na nétai eolais ar chulra stairitil na n-6rdidi a chuirtear ar fail roimh gach
sliocht. Cé gur nétai gairide atd sna notai seo, ta siad fiorthdbhachtach toisc go gcuireann
siad go mor le tuiscint an 1éitheora ar chomhthéacsanna stairitila na n-6raidi agus go dtugtar
spléachadh féinteach ar shaol an té a thug iad.

B’'théidir gur léiria é ar rdl stairitil na mban, ach nil ach ceathrar ban san direamh sa
chnuasach. Is iad na mn4 atd i gceist nd Eilis I, Banrion Shasana; Emmeline Pankhurst, laoch
mor maidir le cearta vétila do mhna; Marie Sklodowska-Curie, eolai a bhuaigh Duais Nobel
faoi dho agus Dolores Ibarruri, bolscaire de chuid an Phéirti Phoblachtaigh sa Spainn le linn
Chogadh Cathartha na tire sin agus an té a chum an mana ‘No Pasardn’ — ‘Ni ghabhaidh
siad tharainn!” Is d6igh go bhfuil sé seo ionadaioch go leor 6 tharla nérbh é glér na mban
ba mhinice a chloisti i dtithe pairliminte nd ar phdirceanna an dir agus go raibh siad figtha
gan glor ar bith san Eaglais. Biodh sin mar atd, cd bhfuil mnd na hEireann fearacht Mhdire
Geoghegan-Quinn, Constance Markievicz, Bernadette (Devlin) McAliskey, Mary Robinson,
n6 Mary McAleese? Ni féidir a shéanadh ach gur cainteoiri den scoth iad seo uile. Sa réamhré
deir an t-eagarthdir gur theastaigh uaidh abhar a bhi ‘pas imeallach’ (10) a chur san direamh.
Mas ea, cén fith an tsiléig ar mhnd na hEireann?

Is é Colmcille O Monachdin, é féin i mbun aistritichdin leis an gCoimisitun Eorpach, a
chuir Gaeilge ar thri cinn de na héraidi, ina measc: T have a Dream’ / ‘T4 Aisling agam), an
6raid chlditeach a thug an gniomhai cearta sibhialta, Martin Luther King uaidh in Washington
in 1963 (107). Nach trathuil leagan Gaeilge de seo a bheith againn den chéad uair i mbliana
agus an cinfochas ina dbhar cainte agus ina dbhar conspdide. D’thoilsigh Leabhar Breac ‘T4
Aisling agam’, ar an suiombh idirlin acu, i bpdirt le Black Lives Matter, sula raibh an leabhar féin
curtha i gcl6. Chiallaigh sé seo go raibh fail air in am don agéidiocht in aghaidh an chiniochais
abhi ar bun i gcathracha na hEireann i Meitheamh 2020.

Mar gheall ar an leabhar seo, coinnitear cuimhne ar 6rdidi a rinneadh ar leic an bhais,
agus go hdirithe 6rdidi a tugadh os comhair ctirte sular daoradh an cainteoir chun béis, agus
t4 aistriuchdin ar thri cinn acu sa leabhar seo. Léiritear crégacht agus misneach i bhfocail
Shécraitéas 6n Apologia, agus cloistear a macalla i bhfocail Wolfe Tone agus Roibeaird
Emmet agus iad beirt réidh chun glacadh lena gcinnitint. ‘Is fearr liom bas mar seo na

beatha mar sitd’ (17), a ddirt Sdcraitéas le fir na hAithne agus bhi macalla na cainte seo le
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cloistedil tuairim is 2,000 bliain ni ba dheireanai i bhfocail Tone: ‘Pé breith a thabharfaidh
an chuirt seo tdim ullamh ina chomhair’ (137), agus Emmet: ‘Nil eagla orm gabhail chun an
Bhreithimh Uilechumhachtaigh’ (139). Bhain an tritr seo an chumhacht d4 gctiseoiri, agus
rinne siad talamh slén de gurbh iad féin a roghnaigh a gcinnivint agus nach raibh scith nd
faitios orthu roimhe. Is as beathaisnéis a scriobh Padraig O Siochthradha agus a d’thoilsigh
Oifig Diolta Foillseachdin Rialtais in 1937, a thdinig aitheasc Theobald Wolfe Tone a bhfuil
fail air sa chnuasach seo.

NI cuis iontais é gur leis an ndisiinachas agus leis an gcruthi ndisiin a bhaineann an-chuid
de na haithisc a thainig anuas chugainne 6n dr seacht sinsear agus a aistriodh don chnuasach
seo. Sa chuid idirndisiinta den leabhar, t4 6rdidi 6 Chogadh Neamhspleachais Mheiricea,
Cogadh Cathartha na Stit Aontaithe anuas ar aithisc de chuid Napoleon na Fraince agus Stalin
na Raise. Tugann na héraidi spreagula a rinne ceannairi na linne léargas ar mhoérimeachtaf
na hEorpa san 201 haois; ina measc, teacht in inmhe an Chumannachais sa Ruis agus ar an
lamh eile, an borradh faoin bhFaisisteachas san Ioddil agus sa Spdinn. Tugtar 1éargas freisin
ar thuile agus trd chinnitint na rannphdirtithe sa Dara Cogadh Domhanda agus ina dhiaidh
sin titim an Chuirtin Jarainn trasna na hEorpa agus trasna na Gearmadine ach go hairithe tri
aithisc a thug Churchill, de Gaulle agus Roosevelt. In érdid a thug Robert Schuman in 1950,
tugtar spléachadh comhaimseartha ar bhreith an Aontais Eorpaigh, agus is dbhar iontais
duinn anois i ré seo an Bhreatimeachta an rditeas a rinne ceannaire Phairti Caomhach na
Breataine, Winston Churchill, in érid a thug sé in Missouri in 1946: ‘Chun go mbeidh an
domhan sabhdilte, teastaionn aontacht nua san Eoraip, aontacht nach mbeidh aon ndisiun
ar buandibirt aisti.” (87)

T4 aistritichdin sa leabhar 6 theangacha éagsula anuas ar an mBéarla — an Fhraincis,
an Spdinnis, an Ioddilis, an Ghearmdinis, an Phortaingéilis agus an Chataléinis bhunaidh
ina measc, agus tugtar léargas sainidil dainn ar mhoérimeachtai stairitla na dtiortha sin d4
bharr. Nior gh4 aistritichdn a dhéanamh i gcds cuid de na hérdidi as an tir s’againn féin mar
gur i nGaeilge a tugadh iad an chéad 14 riamh. Go deimhin féin, thdinig cuid acu 6 phinn
scribhneoiri aitheanta. Sa bhliain 1926 d’thoilsigh Brtin agus O Nualldin leaganacha an Athar
Peadar Ua Laoghaire de dha 6réid a thug Aodh Rua O Domhnaill ag tis Chogadh na Naoi
mBliana agus té fail orthu araon sa chnuasach: ‘Chuireamar an t-dl as a nead ... tiocfaidh siad
arfs m4 fhaigheann siad an chaoi... (122) agus: ‘Deirim, agus tdim deimhneach de, nach bhfuil
sa tsfochdin seo ach bréag’ (126). T4 an chaint a thug Mairtin O Cadhain, agus é ag labhairt
6na chroi amach, ar shochraid Shedin Sdirséal Ui Eigeartaigh, an té a bhunaigh Sairséal agus

Dill, agus a bhésaigh go tobann in aois a chaoga bliain le féil anseo freisin:

Mairfidh an chraobh ar an bhfdl: is dona linn gur ag déanamh créaféige — ag déanamh créaf6ige

as ucht a ghean do Ghaeil agus as ucht iomad a dhdthrachta ar a son — atd an lémh a chur. (194)
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Caith an 15 euro atd ar Ordidi a chuaigh i gcion, biodh sé go feicealach ar do sheilf agat
agus tarraing amach é 6 am go chéile mar go bhfuil gach uile sheans ann go bhfuil deireadh
ré sroichte ag ceird na hérdidiochta. Nach mbeifed go mér in amhras go gcloisfear aris, in
aon teanga, 6raid ar nés an chinn a thug John Fitzgerald Kennedy ag Geata Brandenburg
i samhradh na bliana 1963 agus ina raibh na focail: ‘Ich bin ein Berliner’ (106), né aitheasc
Phédraig Mhic Phiarais ag uaigh Ui Dhonnabhdin Rosa. M bhionn cnuasach d4 mhacasamhail
seo & churi dtoll a chéile faoi cheann caoga bliain, cén cinedl dbhair 6n ré seo againne a bheas
san direamh? Tvuiteanna na nUachtardn agus leathanaigh facebook na dTaoiseach? Dia idir

sinn agus an anachain!
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